
Nota aos Colaboradores 
O Development in Practice oferece análise e pesquisa baseadas na prática em relação às 
dimensões sociais do desenvolvimento e humanitarismo e oferece um fórum mundial para debate e 
troca de idéias entre praticantes, acadêmicos e formuladores de políticas, incluindo ativistas e 
ONGs. Ao desafiar os pressupostos atuais, o periódico busca estimular novas idéias e maneiras de 
trabalhar. Os colaboradores possuem origens e experiências culturais e profissionais bastante 
diversificadas.  

O Development in Practice é um periódico que adota o sistema de revisão por pares (peer review). 
Os artigos são avaliados principalmente em termos da qualidade da contribuição que eles darão às 
idéias, políticas e práticas e em termos de sua relevância e acessibilidade a leitores internacionais 
variados. Os colaboradores não devem, portanto, referir-se constantemente às fontes secundárias, 
pressupor conhecimento especializado avançado por parte do leitor ou basear-se em um trabalho 
de campo conduzido há mais de 2-3 anos antes da data de submissão. Os autores devem ilustrar o 
significado das relações de gênero para o seu tema. Contribuições em francês, português ou 
espanhol são bem-vindas. 

Os tipos de textos publicados regularmente, com o número máximo de palavras indicado entre 
parênteses, incluem Artigos (6500), Pontos de vista e Notas Práticas (2500-3000), Relatórios 
de Conferência (1500), Resumos de Pesquisa (2000) e Comentários (1500) sobre itens 
previamente publicados no periódico. As Resenhas e itens similares são encomendados pelo 
Editor das Revisões.  

A submissão de um texto pressupõe a garantia de que o texto representa um trabalho original, não 
publicado e de que ele não está sendo considerado para publicação em nenhum outro lugar. Os 
autores devem obter todas as permissões necessárias para reproduzir o material de direitos 
autorais. O objetivo é publicar os textos dentro de seis edições (volume de um ano) após a 
aceitação da versão final revisada. Nós não enviamos provas da página para os autores checarem. 
Os autores recebem uma cópia da edição na qual seu artigo aparece e uma impressão eletrônica 
(pdf) e 25 exemplares do artigo. Os detalhes completos dos direitos autorais em relação à 
distribuição de versões pré-impressão, pós-impressão e versões de impressão eletrônicas de seu 
trabalho estão presentes no Acordo sobre Direitos Autorais, que se encontra disponível no 
endereço www.developmentinpractice.org.  

Direitos Autorais  
Uma das condições para se publicar no Development in Practice é a de que os autores transfiram os 
direitos autorais de seus artigos, incluindo resumos, para a Editora (Oxfam Grã-Bretanha). Isto nos 
permite garantir a proteção integral dos direitos autorais e divulgar o artigo e a revista ao maior 
número possível de leitores em versões impressas e eletrônicas.  

Autorizações 

Para autorizações, por favor contate <oxfampublishing@oxfam.org.uk> utilizando o título do 
assunto “COPYRIGHT PERMISSION”. 
 
Tradução  
Não é requerida uma permissão formal para se traduzir nenhum item que tenha sido publicado no 
Development in Practice, mas solicitamos que os tradutores forneçam uma cópia eletrônica de 
qualquer tradução para o francês, português ou espanhol para serem postadas em nosso website. 
Envie as traduções para <editor@developmentinpractice.org> 

Submissão 
Por e-mail: Utilize o título do assunto “SUBMISSION” e envie como anexo para 
<editor@developmentinpractice.org> 
Pelo correio: Forneça uma cópia eletrônica e envie ao Editor, Development in Practice, c/o Oxfam 
GB, John Smith Drive, Oxford OX2 2JY, UK.  
 
Apresentação 



As cópias eletrônicas devem ser compatíveis com MS-Word. Indique também o processador de 
texto utilizado e o número total de palavras, excluindo tabelas e figuras. Não utilize padronizações 
(ex.: notas de rodapé, notas finais, paginação, numeração de parágrafo) diferentes dos tipos de 
títulos indicados abaixo. Consulte uma edição recente do periódico caso você esteja em dúvida 
sobre algum aspecto de nosso estilo.  

Se você não observar nossas exigências de apresentação, seu artigo pode lhe ser devolvido para 
correção.  

1 Título, resumo e autores  
Em uma página em separado, forneça o título do texto e os nomes, afiliações, detalhes biográficos 
(50 palavras cada) e dados completos para contato de cada autor. Em caso de múltipla autoria, 
indique o autor correspondente. O título inteiro não deve exceder a 12 palavras. Para facilitar as 
pesquisas bibliográficas, o título principal deve claramente refletir o conteúdo.  Forneça um resumo 
de 100-150 palavras resumindo os principais pontos do texto.  

2 Títulos 
Use até três níveis de títulos, todos com a frase começando em letra maiúscula e as outras 
palavras em seguida em minúsculas:  

Título primário (seguido por uma quebra de linha incondicional) 
Título secundário (seguido por uma quebra de linha incondicional) 
Título terciário: com o texto na mesma linha.  

3 Agradecimentos e Notas  
Inclua os agradecimentos no final do texto, mas não nas notas. Mantenha as notas breves, 
indicando sua localização com um número em parênteses após a sentença. (1) Reúna as notas no 
final do texto. Não utilize a ferramenta de nota final. 

4 Referências 
Mantenha um mínimo possível de referências (não mais do que 15 trabalhos) e inclua todos os 
trabalhos citados no texto. Utilize o sistema autor-data para citações de dentro do texto (Razavi 
2002:26-31) e liste as referências alfabeticamente no final do texto no seguinte estilo: 

Livro 
Razavi, Shahra (ed.) (2002) Shifting Burdens: Gender and Agrarian Change under Neoliberalism, 
Bloomfield, CT: Kumarian Press. 

Capítulo em volume editado  
Mahadevia, Darshini (2002) ‘Sustainable urban development in India: an inclusive perspective’, in 
David Westendorff and Deborah Eade (eds.) Development and Cities, Oxford: Oxfam GB (in 
association with UNRISD).  

Capítulo em livro citado nas referências  
Cornwall, Andrea (2002) ‘Making a Difference? Gender and Participatory Development’, in Razavi 
(ed.) (2002). 

Artigo em periódico 
Fujikura, Ryo and Mikayasu Nakayama (2002) ‘Post hoc review of involuntary resettlement issues 
in two power generation projects’, Development in Practice 12(2):208-212. 

Relatório não publicado/mimeo 
Smith, Sue (1999) ‘Shaping Oxfam’s Education Strategy’, unpublished report, Oxford: Oxfam GB. 

Artigo de conferência  
Barahona Portocarrero, Milagros (2002) ‘Gender, Migration and Transnationalism in Nicaragua’, 
paper presented at the 2002 Conference on Feminist Economics, Occidental College, Los Angeles, 
12-14 July. 

Referência de Internet  
Clean Clothes Campaign (CCC) (1998) ‘Codes, Monitoring, and Verification: Why the CCC is 
Involved’, available at http://www.cleanclothes.org/codes.htm (retrieved 10 September 2002).  



5 Gráficos 
Apresente os gráficos (ex.: Tabelas, Figuras) como arquivos separados com sua posição 
aproximada marcada no texto. Nomeie os arquivos claramente, ex.: Smith-Table1. Os gráficos 
devem estar em Microsoft Word ou em formato TIFF, EPS ou JPEG.  

6 Idioma  
Evite jargões e defina todos os acrônimos, abreviações e termos especializados. Traduza qualquer 
termo estrangeiro e acentue todas as palavras na cópia em papel. Utilize o sistema métrico SI e 
forneça um valor equivalente em dólar norte-americano ou Euro para valores apresentados em 
outras moedas. 
 


